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A Lingua da Gente: Pratica educativa para a valorizagao da
diversidade linguistica

Nicole Mayumi Ando

Resumo

Diante de um ensino de Lingua Portuguesa que frequentemente
desconsidera as variedades dos estudantes e prioriza a Norma-Padr&o, o objetivo
central deste estudo € combater o preconceito linguistico por meio da capacitagéo
docente. A contribuicdo se concretiza na elaboragcdo de um produto didatico que
instrumentalize o professor a explorar a pluralidade da lingua com seus alunos do
Ensino Fundamental, séries finais. O estudo adota uma abordagem qualitativa e de
carater aplicado, baseada em uma pesquisa bibliografica nos pressupostos da
Sociolinguistica Educacional. O referencial teérico essencial inclui estudos de
Bagno (1999 e 2013) , Bortoni-Ricardo (2004 e 2005) e Faraco (2008). O produto
final desta pesquisa é o guia pedagogico "Diversidade que Fala: Um Guia Pratico
para Professores", desenvolvido com o intuito de transpor o saber cientifico da
variagdo linguistica para a pratica de sala de aula, conforme a teoria da
Transposicdo Didatica (Chevallard, 1991). Conclui-se que a adogdo de uma
pedagogia da variagao é essencial para a formagao integral do sujeito, pois permite
que o estudante reconhega em sua variedade linguistica um pilar de sua identidade
e pertencimento. O guia didatico materializa essa perspectiva, oferecendo ao
professor uma ferramenta para desconstruir a visdo monolitica da lingua. A escola,
ao promover a consciéncia critica sobre a diversidade linguistica, transforma-se de
um espaco de reproducao de preconceitos em ambiente de respeito e valorizagao
da riqueza linguistica nacional.

Palavras-chave: Educagdo sociolinguistica, preconceito linguistico,

diversidade linguistica e ensino de lingua materna.

1. Introdugao

No Brasil, a vasta diversidade linguistica contrasta com o preconceito
linguistico, uma forma de discriminacdo que afeta a identidade dos falantes e
reforga a desigualdade social. Conforme Bagno (2007), esse tipo de preconceito se
manifesta de diversas formas, como a desvalorizacdo de sotaques e variedades
linguisticas de grupos marginalizados. Essa discriminagédo é comum em ambientes
como a escola e o mercado de trabalho, onde a Norma-Padréo tende a ser imposta
como unica forma correta de comunicacdo. A consequéncia direta € o
silenciamento de muitas pessoas, que, por vergonha de falar o que é considerado

"errado", deixam de se expressar e, consequentemente, escondem parte de sua



identidade.

No contexto da educacio basica, essa problematica se manifesta através
de um ensino de Lingua Portuguesa que, ao priorizar a Norma-Padréo,
frequentemente desconsidera as variedades linguisticas dos estudantes, além
de os excluirem do processo ensino-aprendizagem(Bortoni-Ricardo, 2004). Para
modificar esse cenario, € essencial que a escola reconhegca e valorize a
diversidade da lingua, assumindo seu papel na promog¢ado de uma educagao
verdadeiramente inclusiva (Bagno, 1999). E possivel combater o preconceito
linguistico por meio de atividades pedagogicas que, sobretudo, celebrem as
multiplas formas de usar a lingua. Ao expor os estudantes a diversidade do
portugués, mostramos que nao existe uma unica maneira "correta" de falar,
desmistificando a ideia de que a lingua se resume apenas a sua forma mais

formal ou académica.

Diante desse cenario, este trabalho visa combater o preconceito linguistico
no ambiente escolar, focando na capacitacdo do professor de Lingua Portuguesa
dos anos finais do Ensino Fundamental. A contribuicdo se da através do
desenvolvimento de um produto didatico que servira como ferramenta para o
docente. Esse recurso tem a finalidade de instrumentalizar o professor com
estratégias que o permitam explorar a pluralidade da lingua, fomentando uma
educacdo mais democratica e respeitosa, na qual as identidades linguisticas de

todos os estudantes sejam valorizadas.

Ao oferecer um material pratico e focado, o trabalho ndo apenas discute o
problema, mas oferece sugestdes de estratégias para auxiliar os professores a

transformarem a sala de aula em um espaco mais inclusivo.

2. O “fantasma” da Norma- Padrao

O conceito de Norma-Padrao ¢é discutido frequentemente entre os
sociolinguistas. A titulo de exemplo, William Labov (1972) e Rodolfo llari (1985)
argumentam que a Norma-Padrao n&o é superior por sua natureza, mas sim uma
construcdo social usada como instrumento de poder. Assim, o0 ndo dominio da

Norma-Padrao leva ao preconceito e a exclusao social, limitando oportunidades



educacionais e profissionais para aqueles que usam variedades linguisticas
diferentes. Para esses autores, a Norma-Padrao &, em esséncia, um fenbmeno de

poder, nao de gramatica.

O entendimento da dindmica linguistica impde a distingdo entre
Norma-Padrao e Norma Culta. A Norma-Padréo deve ser concebida como uma
construcao social de carater idealizado e prescritivo, alicergcada historicamente nos
padroes de uso das classes socioecondémicas letradas e de prestigio, mas que nao
se materializa como uma variedade linguistica real efetivamente falada por
qualquer comunidade. Essa imposicdo e subsequente supervalorizagdo da
Norma-Padrao contribui para a desvalorizacdo das demais variedades e funcionam
primariamente como um mecanismo de poder e exclusdo social, reproduzindo o
preconceito linguistico. Em contrapartida, a Norma Culta, ou variedades de
prestigio, refere-se as variedades linguisticas reais, faladas pelos grupos urbanos

com maior nivel de escolarizagao (Bagno, 2013).

Quanto a Norma Culta, esta tem sido tradicionalmente associada a norma
literaria e a modalidade escrita da lingua. Considerando os altos indices de
analfabetismo, de acordo com os dados do Indicador de Alfabetismo Funcional
(Inaf) referentes ao periodo de 2024-2025, o Brasil apresenta um cenario de
estagnacdo nos indices de escolaridade basica. Cerca de 29% da populagao
brasileira, na faixa etaria entre 15 e 64 anos, é classificada como analfabeta
funcional. Este indice demonstra que quase um terco dos brasileiros possui apenas
habilidades rudimentares, como a leitura de palavras isoladas, frases curtas e a
identificacdo de numeros familiares (enderegos, pre¢cos ou contatos), sem atingir a

plena proficiéncia na escrita e interpretagao de textos complexos.

O estudo destaca também que o patamar de analfabetismo funcional
permaneceu inalterado desde a edigdo de 2018, indicando uma auséncia de
progressao significativa no desenvolvimento dessas competéncias nos ultimos
anos. Diante desse cenario, a critica a suposta “decadéncia” ou “corrupgao” dessa
norma no Brasil revela-se, no minimo, simplista ou cinica. Esse quadro é reforcado
por velhos preconceitos, como o de que “brasileiro ndo sabe portugués” e de que
portugués é “dificil”, crengas veiculadas pelas praticas de ensino tradicionais. Em
vez de incentivar a livre expressdao e o0 uso das habilidades linguisticas para
posterior refinamento, o ensino tradicional frequentemente adota uma postura

corretiva e, por vezes, punitiva, que interrompe o fluxo natural da expressao e da



comunicagao. Essa atitude tem como consequéncia inevitavel a instauragao de um

sentimento de incapacidade e de incompeténcia linguistica (Bagno,1999).

O ensino tradicional, com seu enfoque excessivo na gramatica, acaba por
impor a ideia de que a Norma-Padréao é a unica forma aceitavel de uso. Autores
como Marques e Baronas (2015) demonstram que essa supervalorizagdo da
Norma-Padrao contribui para a reprodug¢ao do preconceito. A escola, ao fazer isso,
implicitamente desvaloriza a forma de falar do aluno, que reflete sua cultura e sua
histéria. Bagno (1999) critica essa postura, argumentando que a tentativa da escola
de impor uma unica norma linguistica para todos os brasileiros € um equivoco.
Essa atitude cria uma enorme distancia entre o que se vive e o0 que se aprende,

resultando na desvalorizagao do aluno.

De acordo com Stella Maris Bortoni-Ricardo(2005) a Sociolinguistica
Educacional € um campo que busca solucionar problemas e aprimorar o
trabalho pedagogico no ensino de lingua materna. A autora argumenta que a
escola deve atuar como uma ponte entre a teoria da variagado linguistica e a
pratica em sala de aula. Para Bortoni-Ricardo, o ensino de portugués deve
considerar a diversidade linguistica dos alunos, reconhecendo que a variagao
nao € um desvio, mas uma caracteristica inerente a lingua. Em suma, o objetivo
central € promover a valorizagdo de todas as variedades linguisticas por meio de
praticas que combatam o preconceito e incentivem uma visdo mais democratica

da lingua.

A escola ndo é um ambiente isolado. Ela reflete as desigualdades e os
preconceitos ja existentes na sociedade. O preconceito linguistico, presente em
diversos contextos, também se manifesta na sala de aula. Como destaca
Bortoni-Ricardo (2004) se a escola ndao atua de forma consciente para combater
essa discriminagdo, acaba por perpetua-la. O preconceito linguistico atinge a
identidade das pessoas e reforgca desigualdades, o que torna a educacao
sociolinguistica essencial para desconstruir esses problemas e valorizar a

diversidade.

3. A Contribuigcao da Sociolinguistica para o Ensino

A persisténcia do preconceito linguistico no ambiente escolar € um tema



complexo, que se origina em duas frentes principais: a crenga de que a
Norma-Padrdo é a unica forma de linguagem legitima e a fungéo da escola como
um reflexo das desigualdades sociais. Para romper com essa estrutura, € crucial
que a pratica pedagdgica se aproprie dos conceitos da Sociolinguistica. A analise
de Silva, Bastiani e Oliveira (2022) demonstra que o preconceito linguistico se
manifesta quando a gramatica normativa € imposta como a unica forma "correta"
de falar. Em vez de rotular a variedade do aluno como "erro", os autores defendem
que o ensino deve valorizar o conhecimento prévio do estudante sobre a lingua,
usando-o como ponto de partida para a apresentacdo da Norma-Padrao e
desenvolvimento da competéncia comunicativa dos estudantes. A pedagogia da
variagao, conforme Faraco (2008) visa a ampliagdo do repertério linguistico do

aluno:

A pedagogia da variacdo deve ter como meta a ampliacdo do

repertério linguistico do aluno, ou seja, o acréscimo, a seu

repertério,de mais uma variedade de lingua (a variedade culta).

Nesse sentido, a pedagogia da variagdo tem como ponto de partida

a variedade de lingua que o aluno ja domina (sua variedade

vernacula, em geral,uma variedade popular, mas que ndo € uma

'lingua estragada', nem 'cheia de erros', mas uma variedade que,

como qualquer outra, temsua lbégica, sua regularidade e sua
funcionalidade).(FARACO,2008,p.16)

Faraco também defende que a pedagogia da variagao nao € somente uma

estratégia pedagdgica para que o aluno aprenda a variedade culta da lingua, mas

uma pedagogia culturalmente sensivel. Segundo ele,

A pedagogia da variagcao ndo € apenas uma estratégia pedagogica
para que o aluno aprenda a variedade culta da lingua: é, antes de
tudo, uma pedagogia culturalmente sensivel. E uma pedagogia
culturalmente sensivel porque assume a diversidade linguistica
brasileira no centro de sua proposta e a toma nao como problema,
mas como ponto de partida, como base para a ampliagdo do
repertorio do aluno (...) (FARACO,2008,p.169)

Complementando essa viséo, o artigo de Ribeiro e Lacerda (2024) propde
uma pedagogia que respeita a diversidade linguistica dos alunos, alinhada a
documentos oficiais como a BNCC (Base Nacional Comum Curricular) e os PCNs
(Parametros Curriculares Nacionais). As autoras, no entanto, criticam a forma como
esses documentos tratam a Norma-Padrdo de maneira "abstrata". Essa critica

oferece a justificativa para a criagdo de materiais que vao além das abordagens



convencionais, incentivando uma postura etnografica do professor para que ele

compreenda a realidade de seus alunos.

Por fim, a pesquisa de Souza e Simioni (2021) apresenta uma analise para
evitar as armadilhas comuns na elaboracdo de materiais didaticos. Ao analisar
livros existentes, os autores mostram que a variacao linguistica é frequentemente
tratada de forma superficial. Eles enfatizam que a no¢do de adequacéo linguistica
nao pode ser usada de maneira genérica. A principal licdo é que o estilo de fala
esta intrinsecamente ligado a identidade social e que a adequagao depende do

contexto, e ndo de uma regra absoluta e inflexivel.

Segundo Bortoni-Ricardo (2005) os estudos variacionistas para o ensino da
lingua contribuem para um melhor entendimento da relacdo entre lingua e
sociedade, afastando-nos da visdo dicotdmica entre certo e errado, propagada pelo
ensino de apenas uma norma linguistica, desconsiderando todas as demais
variedades vigentes na sociedade. Ainda conforme a autora, a Sociolinguistica
Educacional constitui seu esforco em aplicar os resultados das pesquisas
sociolinguisticas frente aos problemas do ensino, buscando propostas pedagogicas
mais efetivas. Essa vertente se fundamenta em dois pilares: o Relativismo Cultural,
que rejeita a inferioridade de qualquer variedade de lingua, e o reconhecimento da
Heterogeneidade Linguistica Inerente, que afirma que a variagédo € sistematica e
funcional. Unidos, esses principios contribuem para um ensino inclusivo, focado na

ampliagéo do repertério do aluno e no combate ao preconceito linguistico.

Para avangcar na adogdo de uma perspectiva sociolinguistica, €
fundamental desconstruir os equivocos conceituais que historicamente
fundamentam a pratica pedagodgica tradicional. Marcos Bagno (2013) identifica e
critica esses equivocos, que denomina "erros tedricos". A discussdao sobre a
inadequada representagdo da variacdo linguistica nos materiais didaticos
brasileiros ndo é recente e encontra neste trabalho um marco tedérico fundamental
para a analise. Os sete erros que sustentaram uma pedagogia pautada na visao

monolitica da norma sao:

1) Falsa sinonimia entre culto e padrdo: a confusdo entre Norma-Padr&o
(ideal linguistico) e Norma Culta (variedades urbanas de prestigio), tratando-as

como sinbnimos.

2)Desconsideragao da variagao estilistica: o problema de associar



forcadamente a Norma Culta apenas a formalidade, desconsiderando a variagao

estilistica que ocorre na fala de qualquer individuo.

3) Erro no padrdao como uma "variedade": a consideracdo majoritaria da
Norma-Padrdo (erroneamente designada como "Norma Culta") como uma

"variedade" da lingua definida como a que goza de maior prestigio na sociedade.

4) Variagdo € coisa de caipira: a tendéncia de tratar a variagao linguistica
como sindnimo de variedades regionais, rurais ou de pessoas nado escolarizadas,

associando-a pejorativamente ao que é "errado" ou "mal falado".

5) A escrita como ideal: o pressuposto de que a escrita (ou a gramatica
tradicional) deve ser o ideal e a régua para a lingua, considerando a fala como uma

simples deformagéao ou corrupg¢ao da lingua escrita.

6) S6 o padrao tem regras: O sexto "erro" questiona a ideia de que apenas
a Norma-Padrao é dotada de regras, enquanto as demais variedades linguisticas
seriam caodticas ou desregradas.

7) Erros num lugar s6 : O ultimo "erro" desmistifica a nogdo de que os
desvios da Norma-Padrdao s&o falhas individuais ou acidentais, concentradas em

um s6 ponto da frase.

Ainda inserida na discussédo, a analise de Souza e Simioni (2021) foca na
relacdo entre adequacio, variagao estilistica e o ensino da concordancia verbal
nos Livros Didaticos (LDs) e dialoga diretamente com as criticas colocadas por
Bagno,contendo alguns dos erros apontados pelo autor. Dentre eles, identifica a
desconsideracéo da variagao estilistica que consiste em ignorar que a lingua varia
em funcdo do contexto, do género textual e do grau de formalidade, tratando as
variagbes como "desvios" ou "descuidos" sendo materializada e reforcada na
secdo de concordancia verbal dos Livros Didaticos (LDs). Essa abordagem
tradicional se manifesta de forma evidente na natureza dos exercicios e das

atividades propostas da seguinte forma:

1) Reducéo da Adequacgao ao Julgamento Binario e a Rotulagédo de "Erro™
Os exercicios impdem um julgamento binario de corregdo, solicitando que o aluno

determine se a forma verbal esta “adequada ou inadequada” a norma.

2) Enfase no Purismo Linguistico e na Aplicagdo Mecanica: A meta central

dos exercicios € a conformidade rigida a norma. Atividades como reescrever frases



fazendo substituicbes e alterando a forma verbal para “manter a concordancia
adequada a variedade culta do idioma. Os exemplos demonstram um foco na
manipulagéo sintatica descontextualizada. Similarmente, a exigéncia de identificar
a afirmacdo incorreta quanto a “adequacdo a variedade culta” em trechos de
noticias , de julgar a fala de um analista financeiro revelam que o LD prioriza a
fiscalizagdo da norma em detrimento da analise do seu valor funcional e social

como pratica estilistica.

3)Ignorancia do Estilo como Recurso de Sentido em Géneros Discursivos:
Mesmo quando o LD tenta articular a analise linguistica com a leitura, os exercicios
demonstram uma completa desconsideracido dos efeitos estilisticos. Por exemplo,
ao pedir que o aluno identifique a construgdo “mais adequada, de acordo com a

Norma-Padrao”

Portanto, ao investigar a forma como os LDs abordam a adequacéo
linguistica na pratica da concordancia verbal, verificou-se que esses materiais
ainda perpetuam os "erros teodricos" criticados por Bagno (2013) falhando em
promover uma educacdo linguistica que valorize a heterogeneidade e a
complexidade estilistica do Portugués Brasileiro. Essa perspectiva € um passo
essencial para que o professor nao caia na armadilha de ver a variagdo do aluno

como um mero “desvio”.

Em outras palavras, a Sociolinguistica oferece uma dimensdo mais
profunda e abrangente para a compreensao da lingua. Ela desconstréi a ideia
simplista de que existe uma lingua “certa” e uma “errada” ao expor a natureza
ideolégica da Norma-Padrédo. Ao mesmo tempo, reconhece e valida as diversas
manifestagdes linguisticas presentes na sociedade, incluindo as variedades dos
alunos, como sistemas plenamente regrados. Ao adotar essa visao critica e
descritiva, a escola pode se tornar um espaco de celebragado da pluralidade, em

vez de um local de reproducao de preconceitos.

3.1. A Sociolinguistica como aliada na luta contra o preconceito
linguistico

Para combater o preconceito, € crucial adaptar o ensino da lingua. Nesse
contexto, a Sociolinguistica Educacional defende, por meio de seus estudos, uma

pratica pedagogica mais inclusiva e critica que vise desconstruir essa visao



preconceituosa. Conforme aponta Bagno (1999, p. 15):

O preconceito linguistico esta ligado, em boa medida, a confusao
que foi criada, no curso da histéria, entre lingua e gramatica
normativa. Nossa tarefa mais urgente é desfazer essa confuséo.
Uma receita de bolo ndo é um bolo, 0 molde de um vestido n&o &
um vestido, um mapa-mundi ndo é o mundo.. Também a
gramatica ndo € a lingua.

O autor salienta que o preconceito linguistico decorre de uma concepgao
equivocada que restringe a lingua a um mero conjunto de regras, a gramatica
normativa. Para desmistificar essa visao, ele propde uma analogia esclarecedora: a
lingua € comparavel a um enorme ‘“iceberg” flutuando no mar do tempo e a
gramatica normativa € apenas a tentativa de descrever a parcela mais visivel
desse todo. A essa ponta visivel chamamos de Norma Culta. O “todo”, portanto, é
a totalidade da lingua, incluindo todas as suas variedades, formas de uso e a
gramatica internalizada pelos falantes da qual a Norma Culta € apenas uma
pequena fracdo. Embora essa descricdo tenha seu valor e méritos, ela é
intrinsecamente parcial e ndao pode ser autoritariamente aplicada a totalidade da
lingua. Isso porque a ponta do “iceberg” que emerge representa apenas um quinto
do seu volume total. Contudo, é essa aplicagao autoritaria, intolerante e repressiva

que prevalece na ideologia que gera o preconceito linguistico (Bagno,1999):

A literatura em Sociolinguistica Educacional demonstra avangos tedricos na
compreensao da variagdo linguistica. No entanto, ainda persistem lacunas
significativas na pratica pedagogica. Pesquisas apontam que a supervalorizagado da
Norma-Padrao continua contribuindo para a reprodug¢ao do preconceito em sala de
aula (Marques; Baronas, 2015). A despeito da urgéncia de novas abordagens que
valorizem a diversidade (Martins, 2017; Marine; Peres, 2021) a aplicagédo efetiva

dessas praticas continua sendo um desafio para o professor.

Em vez de focar apenas nas regras, o ensino deve se pautar na
perspectiva da lingua como um fendmeno vivo e dindmico. A Sociolinguistica
propde que a escola explore as diferentes formas de variedades linguisticas,
mostrando que todas sao legitimas. O objetivo é fazer com que o aluno reflita sobre
a lingua que ele usa e a que ele ouve. Martins (2017) e Marine e Peres (2021), por
exemplo, mostram que, quando se trabalha a diversidade linguistica em sala de
aula, os alunos mudam sua postura e se tornam mais criticos em relacdo ao
preconceito. Isso evidencia que essa abordagem é eficaz e essencial para a

aprendizagem.



O papel da escola é fundamental para essa mudanga, mas ela s6 se
concretizara se os professores estiverem preparados. E preciso que reconhecam a
dimensdo social e cultural da lingua e se sintam capazes de lidar com a
diversidade em sala de aula. Um dos objetivos especificos deste trabalho é
desenvolver um material didatico que auxilie o professor nesse processo. A ideia é
fornecer-lhes as ferramentas para trabalhar o tema, ou seja, o preconceito
linguistico, e, com isso, promover a valorizagao das variedades linguisticas dos

alunos, que sao parte de sua identidade e cultura.

4. Metodologia

Este estudo adota uma abordagem qualitativa e de carater aplicado,
focando na analise e interpretacdo de fendmenos sociais e educacionais para
propor uma pratica de ensino coerente que combata o preconceito linguistico na
sala de aula. A pesquisa qualitativa, segundo Garces (2010) permite a
compreensao aprofundada dos significados e processos, 0 que se alinha a
proposta de explorar o preconceito linguistico no contexto escolar. Além disso, o
carater aplicado da pesquisa, conforme Ferreira de Oliveira (2011) busca gerar
conhecimento para a solugado de um problema, o que se concretiza na elaboragao

de um produto educacional.

O método principal é€ a pesquisa bibliografica, que consistiu no
levantamento e na analise critica de materiais ja publicados, como livros, artigos e
documentos académicos. Essa etapa foi fundamental para a construcdo da
fundamentacéo tedrica deste trabalho, pois o didlogo com autores como Bagno
(1999), Bortoni-Ricardo(2004), Martins(2017), Marques e Baronas (2015), Marine e
Peres (2021), entre outros, que discutem variagdo linguistica e praticas
pedagdgicas inclusivas, serviu de base tedrica para a criagdo do material didatico.
Esse referencial ndo apenas sustenta a pesquisa, mas também orienta a criacéo
do material, garantindo sua relevancia e adequacao, além de identificar as lacunas

e necessidades praticas pertinentes ao tema.

A finalidade deste estudo € ir além da descricdo do fenbmeno, oferecendo
uma proposta didatica para professores de Lingua Portuguesa das séries finais do

Ensino Fundamental Il. O material, que sera o produto final da pesquisa, busca



auxiliar esses profissionais no desenvolvimento de praticas pedagodgicas que
valorizem a diversidade linguistica, contribuindo para a construgdo de um ambiente

educativo mais democratico e respeitoso.

5. Construindo um material didatico

A elaboracdo do guia "Lingua: diversidade que fala" centrou-se em um
desafio essencial: conciliar o rigor tedrico sobre o preconceito linguistico com a
praticidade e acessibilidade demandadas pela rotina docente. A meta foi
desenvolver um material sucinto e solidamente embasado, focado em unir a teoria
da Sociolinguistica a sua aplicagdo imediata na sala de aula. Os exercicios e
atividades nele contemplados possuem como objetivo tracar um paralelo entre
teoria, pratica e aprendizado. Neste contexto, o termo "material didatico" é
empregado em seu sentido mais amplo e funcional, alinhado as definicdes de

autores da area:

Tomlinson (1998) define como material didatico "qualquer coisa que ajude a
ensinar aprendizes de linguas". De forma similar, Salas (2004, p. 2) define os
materiais como "qualquer coisa empregada por professores e alunos para facilitar a
aprendizagem”. Os termos "material didatico" e "proposta didatica" sao utilizados
de forma ampla e, em certos contextos, como sinénimos. E importante destacar
que esta obra é o resultado da perspectiva de uma professora-pesquisadora em
formagdo, focada primariamente na efetividade e relevancia pedagdgica e

sociolinguistica do conteudo do material construido.

Isso posto, embora os esforcos tenham se voltado para a clareza e
funcionalidade do “design” do guia, priorizando a usabilidade em sala de aula, o
foco central deste material € o combate ao preconceito linguistico e a valorizagao
da diversidade, fornecendo subsidios criticos e reflexivos para uma educag¢ao mais

inclusiva.

Para a elaboragdo do material, considerou-se que a persisténcia do
preconceito linguistico no ambiente escolar esta intrinsecamente ligada a forma
como o conhecimento cientifico sobre a linguagem é transformado em conteudo a
ser ensinado. Com o intuito de analisar essa questao, utilizou-se a teoria da

Transposicao Didatica do pesquisador francés Yves Chevallard.



Conforme Chevallard, 1991 em seu livro “La Transposition Didactique”, a

transposicao didatica corresponde a :

Um conteldo do saber, que é destinado ao saber a ser ensinado, sofre um
conjunto de alteragbes no sentido de adaptar com mais eficiéncia seu
lugar entre os objetos da educacdo. Esse 'trabalho' que acontece com o
saber a ser ensinado é chamado de transposicao
didatica.(CHEVALLARD,1991, p. 39)

O autor ainda afirma que:

A transposicdo didatica, definida como o mecanismo que permite a
passagem do saber cientifico a objeto de ensino, € um processo crucial,
mas que traz o risco de distanciamento entre o saber ensinado e sua
origem, resultando em uma recontextualizacdo que modifica o sentido
original do conceito.(CHEVALLARD, 1991,citado por REVISTA DO
INSTITUTO GEOGEBRA DE SAO PAULO, 2020).

Portanto, a teoria de Chevallard demonstra que a persisténcia do
preconceito linguistico ndo € apenas uma falha de aplicagdo, mas um resultado
direto da transposicao didatica inadequada, que transforma um objeto de saber

plural e descritivo em uma ferramenta de imposicdo da Norma-Padrao.

Com relagao ao material, foi nele abordada a concepg¢ao de lingua como
um fendmeno heterogéneo, variavel e intrinsecamente social. O material rejeita a
visdo de lingua como um sistema monolitico e imutavel. O objetivo central nao foi a
mera memorizagdo de regras, mas o desenvolvimento da competéncia
comunicativa e da adequacao linguistica que séo a capacidade do falante de saber
nao apenas as regras da lingua, mas como usa-las de forma estratégica em
diferentes situacbes. Ou seja, ndo basta saber a gramatica; é preciso saber

quando, como e com quem falar.

O foco desloca-se da memorizagdo mecanica de regras para o
desenvolvimento da competéncia comunicativa, conceito estabelecido por Dell
Hymes (1972). Para o autor, a proficiéncia linguistica vai além da gramatica, pois
existem regras de uso sem as quais as regras gramaticais seriam inuteis. Nesse
sentido, o conceito de adequacédo € fundamental, pois substitui a ideia engessada
de "certo ou errado", pelo critério do que é apropriado para 0 momento. Saber uma
lingua implica o dominio estratégico de saber quando, como e com quem falar. O
ensino, portanto, deixa de ser pautado pelo binario "certo ou errado" para adotar o
critério da adequacéao linguistica. Como bem ilustra Marcos Bagno (1999) a lingua

€ como uma roupa, nao se vai de pijama a um casamento, nem de terno a praia.



Dessa forma, assim como ajustamos nossas roupas ao ambiente, ajustamos nossa
fala ao contexto (formal ou informal), em diferentes situa¢des, preparando os
estudantes , dessa forma, para utilizar a linguagem de forma critica e eficaz em

todas as esferas sociais.

A organizagao do material (ver apéndice) segue uma progressao logica,
iniciando pela contextualizacao e culminando em propostas praticas para aplicagao
no ensino. A sec¢ao inicial apresenta o proposito do guia e estabelece o cenario da
diversidade brasileira, tanto geografica quanto cultural. A segunda parte define o
objeto de estudo e aprofunda nos diferentes tipos de variagdo linguistica

classificando-os em diferentes niveis: regional, social, historico e estilistico.

A terceira segao oferece sugestbes de como levar o tema para a sala de
aula ao trazer exemplos de como explorar as variagdes, iniciar a discussao e trazer
o tema de forma ludica. Em sua ultima se¢ao o material tem seu desfecho com as

consideragdes finais e sugestdes de materiais para continuidade dos estudos.

O material é uma ferramenta essencial no combate ao preconceito
linguistico, pois valoriza a diversidade como riqueza cultural e fonte de reflexao. O
guia materializa a visdo de que a variagao linguistica € o ponto de partida para o
ensino, utilizando o conhecimento prévio do estudante sobre a lingua para
apresentar a Norma-Padr&o. Acerca do conteudo, foram utilizados géneros textuais
e midias de alta familiaridade para o aluno, como memes, filmes, videos e letras de

funk e rap, que serviram como objeto de analise.

Espera-se que o aluno reflita sobre a lingua que ele usa e a que ele ouve,
bem como tenha contato com questdes de prova e textos abordando o tema. A
postura do professor deve-se manter ética e comprometida com o manuseio do
material, pois acima de tudo, o trabalho com a diversidade linguistica muda a

postura dos alunos e os torna mais criticos em relagdo ao preconceito.

7. Consideragoes finais

O estudo realizado sobre a valorizagcdo da variedade linguistica reafirma a
importancia crucial de uma educagao pautada na perspectiva sociolinguistica. Os
resultados da pesquisa, ancorados nos fundamentos tedricos de autores como
Marcos Bagno(1999 e 2013) e Stella Maris Bortoni-Ricardo(2004 e 2005),



demonstram que a lingua nao pode ser apresentada ao estudante como um corpo
homogéneo e engessado. Constatou-se que a lingua portuguesa &,
intrinsecamente, heterogénea e diversa, e cabe a escola n&do apenas reconhecer,
mas também celebrar essa riqueza. Ao adotar a perspectiva sociolinguistica, a
escola permite que o estudante enxergue em sua propria variedade linguistica uma
fonte de riqueza e possibilidades, compreendendo-a como um pilar fundamental de

sua identidade e de seu pertencimento social.

Nessa linha de raciocinio, a proposta de material didatico desenvolvida,
com foco na aplicagcdo no Ensino Fundamental, emerge como uma ferramenta
pratica importante para o docente. Seu principal propdsito é auxiliar na
desconstrugao da visdo tradicional que cultua a Norma-Padrdo em detrimento da
diversidade. A estruturacdo deste material representou um processo complexo,
exigindo sensibilidade e cautela metodolégica para evitar a criacdo de novos
estigmas ou abordagens negativas. A selegcdo cuidadosa das obras, textos e
repertérios buscou garantir uma abordagem inclusiva e valorizadora das diferentes

manifestagdes linguisticas.

Em um plano futuro, a aplicagao efetiva e a demonstragdo dos resultados
deste material em sala de aula trariam informagdes empiricas valiosas,
enriquecendo o campo de pesquisa com dados detalhados. Contudo, a discussao
tedrica atual ja sedimenta a certeza de que a educagao possui um papel

fundamental na formacao integral do individuo.
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